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Annoranms. JJocToeBCKMIT YCIEIIHO TiepeBeieH Ha pasHble A3bIKM. OH ocTaeTcs JJocToeBCKUM
JaXke B HEYJA4YHBIX Iepepofax. Kaxkblii nepeso, — MHTepnperanusd. VIHTepnperauuamu
ABJIAIOTCA He TONIBKO KPUTUYeCKue IIyOIMKal iy, HO Y TeaTpa/IbHble IIOCTAaHOBKM J 9KpaHM3a-
uuu. IlepeBonbl M MHTEPIPETANM YBEIUYMBAIOT KOPIyC TeKCTOB JloctoeBckoro. Ilepeson
yHuBepcaeH. JJocToeBCKuIT BOCTpeOOBaH B IepeBOfjaX He TOTbKO Ha MHOCTPaHHbIE A3BIKM, HO
U C PYCCKOTO Ha PYCCKMII A3BIK: IEPEBOA PYKOIIICH — B II€YATHBIN TEKCT, IEYaTHOTO TEKCTa —
B MYJIBTUMEANIHBI $opMarT. 3a IMOCTeTHIE CTO JIeT U3MEHMINCh Tpaduka, opdorpadus
U IYHKTyalsl PyCCKOTO sA3bIKa. VIsMeHeHN: B A3bIKe MICKa)KaIOT CMBICT IIpousseeHuit JJoc-
ToeBcKoro. Hauboree oHO HeZOCTATKY U JOCTVDKEHVA COBETCKOIL M IIOCTCOBETCKOI TeKCTO-
norum npencrasieHsl B ITomHbIX cobpaHnsx counHeHuit JloctoeBckoro. VIX pe3ynbrarom
CTa/M MCIpaB/IeHHble TEKCThI MICaTeNsA, KOTOPbIE, B CBOIO OYepelb, TpebOBaIN HOBBIX Iiepe-
BOJIOB Ha MHOCTPaHHBbIE A3bIKYM. KoHLeNT «IATHKHIDKME JJocToeBCKOTro» ycmoseH. IIpoxnBu
JlocToeBCKUIT HOTIBIIIE — €ro BeMMKIX POMAHOB MOIJIO ObITh OOJIbIIe: He IATh, A IIeCTh UIN
6oree Toro. V1 ceityac K AT BeTMKUM poMaHaM JlocToeBcKoro npubapnsioT «begHble Moy,
«3amuckn 3 Meprtsoro [loma», «3anMCKN U3 TIOATIONDb», «[JHeBHUK [Incartens». VI3 pasHbIX
NATUKHVDKUI €CTh [iBa IMYHBIX: 0HO — Mouces, gpyroe — JJoCTO€BCKOro, KOTOpOe Cpasy
HapeK/IM «BEeMMKMM». Y KOHIIENTa «BeIMKOe IMATUKHIDKYEe» MHOTO aBTopoB. OH cTan o6mum
MeCTOM B fe6aTax Ha KoH(epeHIuAX yxe B 1970-e rr. CHavaa 970 Oblya puTopuyeckas Gpu-
Typa, oIpefenAlias YuC/I0 3HAMEHUTHIX poMaHOoB [locToeBcKoro. B HacTosilee BpeMs 3TO
KOHI[ENT, KOTOPBIil BbIPa)KaeT UJleliHOe CofepKaHMe, KaHp M NO3TUKY HO3THUX POMaHOB
TycaTesns.
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Abstract. Dostoevsky has been successfully translated into different languages. He remains
himself even in unsuccessful translations. Every translation is an interpretation. Interpretations
include not only critical publications, but also theatrical productions and screen adaptations.
Translations and interpretations expand the corpus of Dostoevsky’s texts. Translation is universal.
Dostoevsky is in demand for translations not only into foreign languages, but also from Russian
into Russian: manuscript to printed text, printed text to multimedia format. Over the last hundred
years, the graphics, orthography and punctuation of the Russian language have changed. Changes
in the language distort the meaning of Dostoevsky’s works. Both the shortcomings and the
achievements of Soviet and post-Soviet textology are most fully presented in the Complete Works
of Dostoevsky. They resulted in the amended texts of the writer, which, in turn, required new
translations into foreign languages. The concept of “Dostoevsky’s Pentateuch” is tentative. Had
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now “Poor People,” “Notes from the Dead House,” “Notes from Underground,” “Diary of a Writer”
are added to Dostoevsky’s five great novels . Of the different Pentateuchs, there are two personal
ones: one by Moses, the other by Dostoevsky, which was immediately labeled “great.” The concept
of the “great Pentateuch” has many authors. It became common place in conference debates as
early as the 1970s. At first, it was a rhetorical figure that stated the number of Dostoevsky’s famous
novels. At present it is a concept that expresses the ideological content, genre and poetics of the
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OCTOEBCKMII XXMB. Ka)k/loe MTHOBEHME B Pa3HbIX CTPAHAX MUPA YUTAIOT €T0
IPOM3BEMIeHN ST, CMOTPAT (PU/IbMBI 1 CIIEKTAK/IN I10 ero poMaHaM. KiroueByio
POJIb B 3TOM IIpOIIECCE UTPAET NEPEBO],

I[TepeBox yHUBepcaneH u ToTaneH. OH MMeeT BCeoObeMITIONIT XapaKTep.

Bo Bcex ClTaBAHCKUX A3BIKAX JeHb OT/IbIXa HAa3BaH «Hefeneil» (<HeleaHbeM,
HepabouyM gHeM). Hemenss — He TONBKO JIeHb OTAbIXA, HO ¥ TIEPUOJ, BpeMeH!
(ceMb CYTOK OT ITOHeJJeTTbHMKA 10 BOCKpeceHbs). ECTh pasHble MHEHN S, B KAKOM
NOPsAJIKE PACCYUTHIBATD JHM Hefenu. OCTaHOBMMCS Ha TOM, B KAKOM OH ABJIEH
B PYCCKOM SI3bIKe: IIOHE/Ie/IbHIK — ITIePBBIII IeHb IOC/Ie «Hefen» (THS OTAbIXA),
BTOPOIJ1 IeHb — BTOPHUK, TPETUI — CPeJja, YeTBEPTHIN — YETBEPT, IIATHIN — IIAT-
HyIa. Bo MHOIMX A3bIKax IIOC/Ie IATHNIBI HACTYIAeT cy0660Ta (IIepeBoy ¢ eBp.;
Ap.-rped. Ta o&PPata, mar. sabbatum).

Y pasHbIX HApONOB BOCKpeceHbe Obl1o fHeM ConmHIja. B poMaHCKUX sA3bIKaxX
910 6B «HeHb [ocomunit» (ot mar. dies Dominicus). B cmaBsaHCKUX s3bIKaxX OH
ObLT Hepereil (HepabouuM THeM), I TOJIBKO B PYCCKOM SI3bIKE€ — BOCKPECEHbEM.
CHauasia 3T0 6bII IIepeBOf, C eBPEICKOTO Ha JPeBHErPeYeCcKMiT A3bIK, B KOTOPOM
CJIOBO VA0 TAOLG CTa/Io HasBaHMeM ITacxu, XpUcTMaHCKOTO Npas3fHMKa IPas3/iHN-
KOB, HO He CTaJI0 JHEM HeflenN. «[leHb OTAbIXa» B IPe4ecKoM sA3bIKe Ha3BaH Kvplakn
(TocrioneHs fieHb). B 11epKOBHO-CITaBHCKOM 1 PYCCKOM A3bIKaX C IABHUX BpeMeH
3TOT feHb nocssAmany lepksu u Xpucry B yectb Ero Bockpecenus. IlepkoBHo-
CaBAHCKUII NlepeBof, EBaHTemsA ycuni nacxaabHoe 3Ha4eH)e TPaBOCIABHOTO
KareHjjaps. Bockpecenbe cTajo exxeHefleTbHbIM ITpasHUKOM. KTo nepenMenosan
3TOT JIeHb, KTO BBEJI 3TO CJIOBO B PYCCKMII A3bIK, U3BECTHO: «Bockpecenvem cHa-
Yajia Has3bIBA/ICs IEPBBIII JeHb ITacXV — IacXa/JIbHOe BOCKpeceHbe (B MaMATh
«BOCKpeceHN: 13 MepTBbIX» XpucTa). C TedeHreM BpeMeHy, npuMepHo ¢ XIII B,
TaK HAYMHAIOT MMEHOBATb CeIbMOII JieHb Kakzioit Hemenu (CpesHeBckuii, 1, 407)»
[Uepubix: 168]. Cp.: «V3 "nenp BocKpeceHMs (M3 MEPTBBIX)" MOTYYMIOCH 3HAY.
"BOCKpeCHBIII, Hepabounii feHb'. [lepBoHaY. B 9TOM 3HaY. YIIOTPEOISIOCh Heléns,
OTKy/ia oHenénbHuK» [Pacmep: 357].

JlocToeBcKMIl osaras: Hapof JaeT UAEI0 U 3HaueHue cioBaM. Tak, B mojemMu-
Ke 110 I0BOAY «IIyIIKMHCKOI peun» OH MUcat:

«IToka Hapof HaIll XOTh TOJIBKO HOCUTENTb XPUCTa, Ha HETO OFHOTrO 1 HageeTcst. OH
Ha3BaJl ce6s1 KPeCThSIHIHOM, TO €CTh XPUCTUAHIHOM, U TYT He OffHO TOJIbKO C/IOBO,
TYT 1pes Ha Bcé ero 6yaymee» [[JocroeBckmit, 2004, T. 12: 349].

Bo Bcex cTaBAHCKMX A3BIKAX, B TOM YJVIC/IE PYCCKOM, €CTb CTI0Ba: «CMEPJ», «XO-
JIOTI», «MY>KMK». KaKoil IepeBopoT JO/KeH ObUT IIPOM30IITY B CO3HAHMY HAPOJ,
9TOOBI KQXK/IOTO Ha3BaTh KPeCTbsIHMHOM (xpucTrannHoM)? (IlepBoe ynorpebe-
HJIe CTIOBA «KPECThsIHVH» B 3HAYEHUN «INL0, IPUHAJIeXkKallee K HU3IIEMY CO-
CTIoBMIO Ha Pycu; kpecTbsAHNH, 3eMlefieriel]» oTMedeHo okomo 1430-1440 rr. [Cro-
Bapb pycckoro si3bika: 49]). Tak popmupoBancs pycckuii Te3aypyc U Ky/IbTyPHbIA
KOJI: «CIacnbo» — «cmacu bor», BMeCTO «/10 CBUaHUSI» — «IIPOLai» 1 T. [i.
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JlocToeBckmit BocTpeOOBaH B IIepeBOAaX He TOMBKO HAa MHOCTPAHHbIE A3BIK,
HO U C PYCCKOT'O Ha PYCCKMIA A3BIK: PYKOIMCY — B IE€YATHBIN TEKCT, II€YaTHbII
TEKCT — B MY/IbTYMEIVIIHbI dopmar: ayauo, BUZEO, 1udpoBoit. 3a mOCIeTHIe
CTO JIeT U3MeHMIach rpaduka, opdporpadus U NyHKTyalus pycCKOTO sI3bIKa.
VI3meHeHNMs B sI3bIKE MCKQ>KAIOT CMBIC TBOpYecTBa JlocToeBckoro (cm.: [Muxaii-
noB], [3axapos, 1994, 2009]). Haubonee monHO HEZOCTATKY, KaK, BIIPOYEM, U JI0-
CTVKEHUsI COBETCKOI TeKCTONOT MM, IIpefcTaBeHsl B [TonHoM cobpanum coun-
Hennit [JoctoeBckoro B 30-tu ToMax (1972-1990). BoccranoBieHme HOQIMHHOTO
JlocToeBCKOro Havasoch B 1995 I. ¢ ycTaHOBIEHNA KAHOHMYECKOTO TEKCTA B IIe-
Tpo3aBonckoM ITomHOM cobpanuy counHeHnit [JoCTOeBCKOTro B aBTOPCKOIL Op-
¢dorpaduu n nyukryaryu (Beinuto 10 Tomos, 11 kuur). B sHaunTe1bHOM 00BEMe
3Ta paboTa IPOJO/DKAETCA B HOBOI akafeMIuecKoil pefgakuyy [lonaoro cobpa-
HuA courHeHmit JloctoeBckoro B 35 Tomax (BbIiIo 11 ToMoB). PesynbraTrom 060-
VX M3/IaHMI JOJDKHBI CTaTh MCIIpaB/IEHHbIE TEKCTHI ICATEN, KOTOPbIE, B CBOIO
odepenb, OYyT MHUIIMMPOBATh HOBbIE IIEPEBOABI HA THOCTPAHHBIE A3BIKN. JTO
Hen30e>KHO.

TloCTOEBCKMit TIepeBOAIMM Ha Bce A3bIKi. [TapasjokcaibHo, HO (BaKT: lake He-
yIadHble IIEPEBOJbI HE BPEAT MUPOBOIL ClaBe reHusA. MHOTrue IepeBofibl CTONET-
HeVl JABHOCTY Jie/Ia/IN He C PYCCKOTO, a C I3BIKOB-IIOCPEIHIKOB, 3a4acTyI0 ¢ PppaH-
I[y3CKOTO, PeJKO — C HEMELJKOTO A3BbIKOB, HO flake B HMX JlOCTOEBCKMI OCTaBal-
cs1 JIocTOeBCKUM.

Kaxpplit mepeBoi — mHTepnperanusd. VIntepnperanneil ABIAIOTCA U KpU-
TUYeCKe TyOIKaIy, TeaTpaabHble IOCTAHOBKY U 9KPaHU3ALVIL.

ITepeBopbl yBeNMMYMBAIOT KOPITYC TEKCTOB JJOCTOEBCKOTO, M Y€M Jajblle, TEM
ux o6beM 6ypeT 6onbiue. IlepeBopbl Hem3bexxHbl. HensbexxHo mpupamieHne
CMBbIC/IA TIEPEBOJIOB M MHTEPIIPeTALNIi K OPUTMHAIBHOMY TEKCTY aBTOpa.

3aueM HY>KHbI HOBbIE II€PEBOJbI?

Henasno, B iuu nnpasgHoBanus 200-71eTHEro 106mJ1es mcaresisi, MHe JOBEJIOCh
yC/IbIIIaTh paccyxieHne Eprenna Boponasknua o TOM, mouyeMy MOJIOJEXDb MajIo
yuraeT JloctoeBckoro. [Io MHEHNIO COBPEMEHHOTO aBTOPa, A3BIK Jl0CTOEBCKOTO
ycTapes, B OT/INYMEe OT IIEPEBOMIOB, KOTOPbIE YNTAIOT Ha COBPEMEHHBIX A3BIKAX
[BogomaskuH]. He cormanryce: aTo mpeysemnaenne. Pyccknit sa3pik JJocToeBcko-
ro HefaseKo yuen mo BpeMeHU. OH HOHATEH TI000MY IIKOIBHUKY CTapIINX
Kj1accoB. [lpyroe Jiefo, 4To UIKOTBHUKM O0SATCSA OONMBIINX TEKCTOB, 6€3 Mozro-
TOBKM He TIOHVMMAIOT OPUTMHAJIBHYIO IIO3TUKY IIMCATeNA, UCIIBITBIBAIOT 3aTPY/-
HEHUA B YTEHNM CJIOXKHBIX Vi TaPaZlOKCATbHBIX TEKCTOB, IPONYCKAIOT OOLIVPHBIE
¢unocodckue pyanorn. C BO3pacTOM U YNTATENBCKIM OIBITOM 3TV HEIOCTATKI
IPOXOZAT.

B yem npu4mHa HOBBIX nepeBofioB JJocToeBckoro? O4eBNIHO, He TONIBKO B I10-
MICKaX NPaBUJIbHOTO CMbICTA. JJocToeBcKkmit coBpeMeHeH. IIpenmer ero poMaHOB,
€C/IM CKa3aTh CJI0OBaMM baxTuHa, — «CTaHOBAIIAACA JEICTBUTEIbHOCTDY, «He-
roToBoe Hacrosiiiee» [baxtun, 1975: 395-396, 418, 426 u np.].
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OO6bIYHO O MHHA/II[ATD TIPOU3BeeHn [J0CTOeBCKOTO Ha3bIBAIOT pOMaHaMU',
13 HUX IIATD CTa/IM CAMBIMM 3HAMEHUTHIMU B Mupe: 310 «IIpectymenne n Ha-
KasaHue», «/nnot», «becobl», «IlogpocTok», «bparbsa KapamasoBbi».

B npsAMoOM cMbIc/ie MATUKHIKIE — 3TO IATb KHUT, B CAKPA/JIbHOM — I ATb
CBAILLIEHHBIX KHUT BeTxoro 3aBeta: boitue, Vicxop, /lesut, Yucna n Broposakonue,
KOTOpbIE B MyJjanu3Me cOCTaB/AI0T Topy.

CaxpanpHbIMU B IEPEHOCHOM 3HAa4eHMM MCCIe[JOBaTe/NN Ha3Baly NOC/IefJHe
pomaHbI [JocTOeBCKOrO.

CoBpeMeHHUKY Tucareis He 00paTvin BHUMaHU Ha «3alUCKA U3 TIOATIO-
nbsa». Tonbko A. I'puropbeB 3aMeTun1 aBTOpy Ho-Apyxecku: «I'bl B 3TOM pofie
u mmmmn» [[JocroeBckuii, 2005, T. 15, kH. 2: 310]. Kputuk n ¢unocod Jles Illecros
PacIIMpPUII «IIATUKHVDKME», JOOABUII B 9TOT KPYT «3aNVCKN U3 IOAIONbS»,
BK/IIOUM/I B KOPIIYC 3p€/IbIX POMaHOB He IIATh, a IeCTb COYMHEHNII IMcaTeNA
[[IecToB: 24-25]. B cepeguue XX B. 3Ta MOBECTb, TOYHEE €€ IIepBast 4acTh, OblTa
Ha3BaHa «Iy4lleil yBepTIOPOIT K 9K3UCTEHI[MAIN3MY, KOTHa-1100 HallVICAHHOI»:

“I can see no reason for calling Dostoevsky an existentialist, but I do think that
Part One of Notes from Underground is the best overture for existentialism ever
written. With inimitable vigor and finesse the major themes are stated here that we
can recognize when reading all the other so-called existentialists from Kierkegaard
to Camus” [Kaufmann: 14].

(«AI He BYDKY IpUYMH Ha3bIBaTh JJOCTOEBCKOTO 3K3UCTEHLIMAMICTOM, HO S Ieli-
CTBUTE/IBHO CUMTAI0, YTO IIepBasi YacTh "3aINCOK U3 TOAIIONbs — JIydllasl yBep-
TIOpa K 9K3MCTEHIIMANMN3MY, KOTfa-11M00 HamucaHHas. 31ech ¢ HelofpaXkaeMoit
9Hepruel 1 U3SIIeCTBOM PAaCKPbIBAIOTCS OCHOBHbIE TEMBI, KOTOPbIE MbI MOXXeM
PacIo3HaTh, YUTas BCEX PYTUX TaK Ha3bIBaeMBbIX 9K3UCTEHLIMAINUCTOB, 0T Kbep-
keropa 1o Kamio» — B. Kaypmann).

Jle ToncToii Bblllle BceX MPOMU3BENEHNI PYCCKOI IUTEPaTypbl CTaBUT «3a-
nucku u3 Meproro [loma». 26 centsi6ps 1880 r. on nucan H. Crpaxosy: «...He
3HAIO JIy4llle KHUTY M30 BCell HOBOM IUTepaTypsl, BK1rovasd [lymkuna. He Tos,
a TOYKa 3peHMA YAUBUTEIbHA — MCKPEHHAA, €CTECTBEHHAA U XPUCTMAHCKaA.
Xopomras, HasuaTeNbHasA KHNTA. Sl Hacma)kAasics BUepa Leblii IEHb, KaK JaBHO
He Hacnmaxxanca. Ecim ysuanre JlocTOEBCKOTO, CKaXKITE €MY, YTO A €ro JII00/IIo»
[I. H. Toncroit — H. H. Crpaxos: 578].

[Tpm xm3HM JIOCTOEBCKOTO SMUTETA 2eHUAIbHBLIL YJOCTOU/ICA TOIBKO POMaH
«bemgupre mogn» (cM.: [3axaposa, 2020]). OH MOTPsC MHOTMX KPUTUKOB U YUTA-
teneil. Hepgamexkuii, HeKy/IbTYpPHBII ¥ HeOOpa30BaHHBI YMHOBHMK B IIVICbMaX
K BapeHbke ob6peTaeT fap CI0Ba, repoil CTAHOBUTCA IVCATeNeM — He TONbKO
KPUTYKY ¥ TAPOJMCTDI, HO U YMTaTeIN IpU3Hanu ero reaueM. Poman «begnbie

! locToeBCKMiT Ha3Bal pOMaHOM elle 1 «POMaH B IeBATU NMMCbMaX». DIUCTONAPHBLIL PO-
MaH — M0 )KaHpPY Bcerjia «poMaH», Kak 1 1o (opMe, U IO COfePXKAHNIO, — TaK YTO K OfNMHHAJ-
LJaTM pOMaHaM MO>XHO IIpMOABUTD ABEHALIATbIIL.
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JTIOAV» — BO MHOTOM HEITIOHATOE VI HeIIPOYMTaHHOE IIPON3BefeHNe, CIIOCOOHOe
00pa3oBaTh B Ue/IOBeKe YemoBeka (cM.: [3axapos, 2018]).

Tem He MeHee cnaBy [locToeBCKOMY IPMHECIN He pOMaHbl, a «/IHeBHuK [1n-
careisi», KOTOPBI cTOUT m0boro ero mepespa. Kputnuku tpakryor «JHeBHUK»
KaK yonmunucTideckoe mponssefenue. B «[IneBunke [Tucarensa» ects v myonu-
LVICTVKA, ¥ KPUTMKA, I MEMYapbl, HO aBTOP CO3/IaBasl ¥ CO3/1a/l XY 0>KeCTBEHHOE
npoussesienye (cM.: [Bonrun], [3axapos, 1985: 171-208]). OTkpsiTHe «/HeBHIKA»
emte pencTonT. Hazerocs, 310 femo Hepjanmekoro OyayIero.

VTak, CKOIbKO HI YBEIMUMBATh CUET IIefleBPOB JJOCTOEBCKOrO, BETMKUX
POMAHOB y HETO TO/NbKO IATh. Ec/iu 0 cTaTyce pyrux poMaHOB ellle MOXXHO
CIIOPUTD, TO BEJIMKOE MATUKHIDKME OeccriopHo. Tak cryunnocs. [Iposxnsnu Joc-
TOEBCKMIA IO/bIIIe — €0 POMAaHOB MOIJIO OBITH OOJIbIIIE.

B HepmasHeii cratbe V. II. CMMPHOB OTMeYaeT, 4YTO IPUHATOE B KPUTHKE Ha-
3BaHMe OOIBIINX POMAHOB [JOCTOEBCKOTrO KaK «IISATUKHIDKUA» «MIMeeT Cyry6o
¢dbopManbHBIT XapaKTep», HO IIpefIIoaraet, «4To JJoCTOeBCKUII CO3HATETbHO
OPMEHTMPOBAJI IO3/IHEE TBOPUECTBO Ha [laTukHmKMe Mouces, cTpeMACh Ipu-
[aTh CBOMM POMaHaM TOT ke (PyHIaMeHTa/IbHBI CMBICT, KAKVM 00TaaoT /I
MYZIe0-XPUCTUAHCKOIL JYXOBHOJ KY/IbTYPbI OTIIPABHbIe 6M0/IelICKIe IOBECTBO-
BaHVs O CTAHOB/IEHNY OTHOLIeHU MexX1y borom n yenosekom» [CMupHOB: 28].
B cBoux HabmofeHnAx Haj 6ubnensmamu B «[Ipecrynnennn n Hakasannun»
aBTOp He YUMTBIBaeT PyHIaMeHTanbHble uccnenosanns b. H. Tuxomuposa, B Ko-
TOPBIX C MICYEPIIBIBAOIIEN IIOTHOTOV ONMCAHbI BETXO3aBETHDIE Y1 HOBO3aBETHDIE
UCTOYHMKY TBOpuecTBa [loctoeBckoro [Tuxomupos, 2011, 2016, 2017a, 2017b].
Bpsag mu JocToeBcKnmit consmepssl COBpeMeHHOCTb «KHuUramu Toper» [Cmup-
HOB: 44]. Mepoit [locToeBckoro 6s11 XpUCToc.

B M1pOBOIT KyIbType 3BECTHBI HAIMEHOBAHM A KOPITYCOB TEKCTA I10 YMCIAM:
AVJIOTHSL, TPUJIOTHS, TeTPAJIOTHs, TeTPabubIoc, YeTBepOKHIDKIE, YeTBEpPOEeBaH-
reyue, MATUKHIKME, IIECTUKHIDKME, CEMUKHIDKME U T. 1. IIatukumxue Mon-
cesl — BeTXO3aBeTHAs YacTh XPUCTHAHCKOI b6, 3a Berxum 3aBeToMm creny-
et Hospii1 — brraras Bectp o Xpucre. «lIatukamxme JJoCTOEBCKOTo» CydaifHo.
Hocroesckuii Bosrnaman braryro Bects B pomane «begHble mogn», B «3anmcKax
u3 MeptBoro JJoma», B pomaHax «YHKeHHbIe 1 OCKOpO/IeHHbIe», B IISITYU BeJl-
KX pOMaHaX, B «/IHeBHUKe [Incarensa».

B Poccum, Kak 1 BO MHOTMX CTPaHaX MUpPa, pPOMaH — IepeBOJHON ITOBECTBO-
BaTeJIbHBIN >kaHp. [I0 pPOMaHOB B PyCCKOII IUTEPAType ObIIN MOBECTY, B KOTOPBIX
paccKaspIBaIy XpOHMKMY, BOCIIEBA/IN BOMHCKIE ITOJBUTY, Y>KACA/IUCh KHAXKECKIM
INpPEeCTYIUVIEHUAM ¥ My4eHUYECTBY IIpaBeJHUKOB, COCTpaZany IpeBpaTHOCTAM
CyAbOBI HE3HATHOTO ¥ HeOOraToro yenoBeKa. XOTs pefiKyie epeBOIbI BU3aAHTMIA-
CKMX POMaHOB IOAB/IANCDH B IPEBHEPYCCKOI INTEPATYPE YK€ B CPEIHNE BEKA,
caM XaHp Bo3HUK B XVIII B. B pycckyr nureparypy NpuILIN HOBbIE T€pOU
1 coObITUA. YnTaTeny ObIIV OLIe/IOM/IEHbI 9POTUKOI PPaHITY3CKMX TI0OOBHBIX
POMAHOB, CEMEMHBIMMI JpaMaMI ¥ YaCTHOM XKVM3HBIO F€POEB aHITINICKUX U He-
MeIKMX POMaHOB.
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[Tonavany ObIIO TPYAHO OTIMYUTH MIOITUKY IIOBECTY ¥ pOMaHa. TUIIMYHBI
ObLIM VX CUHOHUMUS U KOHKYpeHIus. Pa3feneHne >kaHpOB IPON30IIIIO, KOTja
BO3HUK PYCCKUII pOMaH, a IOBECTb OCTA/IACh ITOBECTHIO (CM.: [3axapoBsa, 2019]).

Npes, konuenuusa 1 OTKPbITHE PYCCKOTO POMaHa IpuHajaexar [lymkuny,
KOTOPBIII a1 onpenenenne >kanpa B 1830 r.: «B Halle Bpems 1Of CIOBOM POMaH
pasymMeeM MCTOPUYECKYIO 3II0XY, Pa3BUTYIO Ha BBIMBIIIIEHHOM ITOBECTBOBAHMI»
[([Tymkwa: 92]. B TBOpYecTBe 9Ta KOHLENIMs OblIa OTKPBITA UM B poMaHe «EB-
renunit Onernn» (1823-1830), pasBura B pomaHax JlepmonroBa, [orons, [Jocro-
eBcKoro, Torcroro u gp.

B XIX B. myTu poMaHa 1 IOBECTU pa3ouuInch. [loBecTb coxpanuia Tpagunm-
OHHbIe NpU3HaKM 310ca. OPUTMHATbHYI0 KOHIENIIMIO POMaHa MPeJI0XKUI
M. BaxTus. PoMaH paspyIuan snndyecKyro JUCTAHIVIO, aOCOMIOTHOE IPOIIIOE,
CO3JaBaJI CTYIXVII0 POMaHHOTO CJIOBa, KOTOPOE He TOJIBKO M300paskasio, HO Vi caMo
CTaHOBMJIOCH IpefMeToM M3o06pakenns [baxtun, 1975: 72-483]. PomanHoe
CTIOBO COOBITUITHO, AMATIOTNYHO, MHOTOMEPHO, OTYACTY MApOAUITHO.

Kputuku baxtina cipasefnBo yKas3bIBaOT, YTO OH OIMCBIBAJI HE TO, KAKUM
6bL1 pomMaH, a TO, KAKUM PoMaH moxcem Ovimop. Ero KOHIleNIysl OCHOBaHa Ha aHa-
nm3e no3pHUX poMaHos JlocroeBckoro. He Bcé 6eccriopHO B CyXK/IeHMAX YIEHO-
ro. baxTuH yTBep>Xa, 4To poMaHbl JJOCTOeBCKOro MOMMGOHNYHBL, OTPULIATT
KOHLETIMIO ME0/IOTMYECKOTO POMaHa. baxTun npusHaBas InIiub Uaen repoes,
CUMTAJI MX IPeMETOM M300parkeHsI B poMaHax mucarens [baxtun, 1963]. Ipas
b. OHrenprapart: «reponHer» [JocToeBckoro Obla npes, OH — aBTOP UAEOIOTH-
4ecKOro poMaHa Kak >kaHpa [DHrenbrapat]. Vnes y JJocToeBCcKOro — v IpUHINII,
U IpegMeT n306paxkeHNA. JJocToeBCKII MOMMQOHIYEH, HO, BOIIPEK) MHEHUIO
bBaxTuHa, momidonns [JocToeBCKOro nepapximdHa, aBTop 1 €ro Tepoy He paBHO-
IIPaBHBI, «PAaBHOIIPABHBI» F€POY ¥ IIOBECTBOBATENN. baXTNH reHnanbHO yCbIal
ro/I0Ca FepOEeB, HO He YC/IBIIIA/I IJTABHOTO roj10ca — rojoca JJocToeBcKoro.

[TaTuKHMOKME ABIAETCA OTKPOBEHMEM 3TOTO rojoca. B ceonx pomanax Jloc-
TOEBCKMII OTKPBLII YNTATENAM Yel0BeKa, Uieasl, BceuenoBeka, Poccuro, bora,
Xpucra.
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